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Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszto$é.
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To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.




DVD-060 WiFi Player

DVD 060 WiFi Multimedia Center umozliwia odtwarzanie multi-
mediéw bezposrednio z dysku komputera, przegladanie stron inter-
netowych oraz stuchanie radia internetowego. Dzieki wbudowanej
technologii WiFi nie potrzeba zadnego okablowania aby cieszy¢ si¢
wszystkimi dostepnymi funkcjami. W sprzecie wbudowane zostato
wyjécie HDMI, dzigki ktéremu mozesz oglada¢ filmy jakosci High
Definition.

Manta MM347 to niewielka, prosta w obstudze (podtgczenie
USB) i uniwersalna kamerka przeznaczona dla oséb, ktére dopie-
ro rozpoczynaja przygode z komunikatorami internetowymi i cenig
sobie przede wszystkim mate wymiary oraz tatwos¢ uzytkowania.
MM347 ma bardzo uniwersalny zaczep do mocowania na ekranie
notebooka. Posiada wbudowany mikrofon i czujnik o sprzgtowej roz-
dzielczo$ci 1,3 mega piksela, optycznej rozdzielczo$ci 2560x1920,
video: 640x480 - 30 klatek/sek oraz o$wietlenie diodami z mozliwo-
$cig regulacji natezenia, dzieki ktérym uzyskamy doskonaty obraz
podczas rozmowy z przyjaciétmi czy rodzing.

GPS-410 Easy Rider

Easy Rige,

Manta GPS-410 to najnowszy produkt nawigacji samochodowej,
wyposazony w superszczegétowa mape Polski MapaMap firmy
Imagis. Nowa stylistyka obudowy wykonanej z najlepszych mate-
riatéw, wbudowana antena, kolorowy panoramiczny wyswietlacz
o przekatnej 4,3 cala sprawiaja, ze Manta GPS-410 jest wyjatko-
wo eleganckim modelem. Ekran produktu posiada bardzo wydajne
pod$wietlanie, dzieki ktéremu wyswietlacz staje sie bardziej czytel-
ny, a prezentowane na nim dane widoczne nawet w bezposrednim
Swietle stonecznym.

MM625 Twin Turbo 4

Kierownica MM625 Twin Turbo 4 z systemem Force Feedback.
Kompatybilna z PS3/PS2/PSX/Xbox/PC USB. Kat obrotu kota kie-
rownicy wynosi 180 st. Wibracje oraz Force Feedback dziatajg za-
wsze, czyli na prostej drodze, przy szybkim braniu zakretow, przy-
spieszaniu - stowem w kazdym momencie. Systemy te dziatajg na
wszystkich platformach i w kazdej wersji Windows. Je$li gra nie ob-
stuguje wibracii, kierownica bedzie wibrowa¢ sama. MM625 posiada
dwa niezalezne silniki dla zwigkszenia efektu wibracji, 2-topatki do
zmiany biegéw i 12-przyciskéw “fire”. Gaz i hamulec w pedatach noz-
nych oraz 4-ro kierunkowy drgzek zmiany biegéw i hamulec reczny.
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Instrukcja obstugi

Wazne zasady hezpieczenstwa

Uwaga!

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzgdzenia.

Uwaga!

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
urzadzenia. Powyzsze czynnosci moze wykonywaé tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie jest nalega na zapoznanie sig z
tematem w instrukcji obstugi.

Wazne!

Aby nie narazi¢ sie na pozar lub porazenie pradem, nie

nalezy wystawia¢ odbiornika na deszcz i wilgoc.

@ Unikaj Zrodet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
Swiec stawianych w poblizu monitora czy bliskosci
kuchenek gazowych.

® Zwr6¢ uwage na temperatury: pracy i przechowywa-
nia monitora. Temperatura przechowywania powinna
zawierac sie w przedziale od -20° do 60°, a pracy
od 5° do 35°.

@ Nie narazaj monitora na zachlapania i zattluszczenia
nie stawiaj w jego bezposredniej bliskosci naczyn z
ptynami w rodzaju wazonow.

® W celu prawidtowej wentylacji pozostaw wokét moni-

tora przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni.

Nie narazaj monitora na upadki i uderzenia.
Transportujac monitor, nie wktadaj go do bagazu,
w ktérym moze sie przemieszczac obijajac o inne
przedmioty.

@ Chron monitor przed kontaktem z ostrymi przedmiotami.

@ Nie zakidcaj wentylacji przykrywajac monitor gazeta-
mi, serwetkami, zastonkami itp.

® W wypadku, gdy z monitora lub zasilacza zacznie
wydobywac sig dym, nienaturalne dzwigki lub za-
pach nalezy natychmiast wytaczy¢ go i wyjac wtycz-
ke z gniazda zasilania i skontaktowac sie z wyspe-
cjalizowanym serwisem.

Uwaga!

Upewnij sig, ze masz staty dostep do wtyczki zasilacza
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Uwaga!

Dla bezpieczenstwa wtasnego i monitora prosimy do-
ktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja i zachowac ja
do ewentualnego pozniejszego uzytku.

@® Wytaczaj monitor z gniazda sieciowego jesli nie uzy-
wasz go przez dtuzszy okres.

@® Monitora nie powinny obstugiwa¢ dzieci do lat szesciu.

@ Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotow
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz
sie w ten sposdb na pozar, porazenie pradem (nawet
$miertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie monitora.

@® Nie umieszczaj monitora w pomieszczeniach zady-
mionych lub zaparowanych, w poblizu wody np. wan-
ny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

@ Trzymaj monitor z dala od kaloryferéw i innych zrodet
ciepta.

@ Szczegdlng uwage zwracaj na stan kabla i wtyczki sie-
ciowej, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzona, co grozi
pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem mo-
nitora. Nie umieszczaj monitora w pomieszczeniach
zadymionych lub zaparowanych, w poblizu wody np.
wanny, umywalki, zlewu, pralki przy basenie itp.

@ Trzymaj monitor z dala od kaloryferéw i innych zrodet
ciepta.

@ Szczegdlng uwage zwracaj na stan kabla i wtyczki
sieciowej, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzona, co
grozi pozarem, porazeniem pragdem lub uszkodze-
niem monitora.

@ Ustaw monitor tak, by na ekran nie padaty promienie
stoneczne. Dla komfortu wzroku, podczas oglada-
nia telewizji, zapewnij sobie przyciemnione, migkkie
os$wietlenie. Jest ono zdrowsze dla wzroku niz kom-
pletna ciemnos¢.

® Nie umieszczaj monitora w silnym polu elektroma-
gnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub kolum-
nach bez ekranowania.
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@ Jesli przenosisz telewizor pomiedzy $srodowiskami o
krafncowo réznych temperaturach, np. zima z dwo-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz odbiornika moze
skropli¢ si¢ para wodna. W takim przypadku trzeba
odczekac z podtaczeniem do sieci, do catkowitego
wyschnigcia odbiornika (przynajmniej dwie godziny).
Nie zastosowanie sie do tego ostrzezenia grozi pora-
zeniem pradem (nawet $miertelnym), a w najlepszym
wypadku uszkodzeniem odbiornika i utratg gwarancii.

@ Zawsze pamigtaj by wytaczy¢ telewizor przed czysz-
czeniem. Do czyszczenia odbiornika uzywaj miekkiej
suchej lub lekko zwilzonej Sciereczki.

@ Nie uzywaj do czyszczenia odbiornika proszkow
czyszczacych, alkoholu, benzyny lub innych chemi-
kaliow czy srodkéw czystosci.

@ Na ekranie LCD moga zdarzy¢ sie ciemniejsze i
jasniejsze przebarwienia, co jest zjawiskiem po-
wszechnym w technologii wy$wietlania matryco-
wego. Nie staraj sie naprawia¢ tego samodzielnie,
bo skonczy sie to zniszczeniem monitora i utratg
gwarancji.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecz-
nik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczacej obstugi
produktu.

Produkt oraz akcesoria do telewizora moga sie r6znic¢
od tych opisanych w instrukcji.

Producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowie-
dzialnosci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niesci-
stosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w ni-
niejszej instrukcji uzytkownika.

Zasady hezpiecznego obchodzenia
sie ze sluchawkami

@ Nie nalezy podnosi¢ zbyt wysoko poziomu dzwigku
w stuchawkach, moze byé¢ to niebezpieczne dla stu-
chu Twojego lub przypadkowego stuchacza.

@ Jesli korzystasz ze stuchawek, ktérych dzwigk moze
przeszkadzac¢ innym, pamietaj by dostosowaé odpo-
wiednio jego poziom.

@ Jesli podczas stuchania zaczniesz odczuwac jakikol-
wiek dyskomfort w postaci szuméw, dudnienia czy
dzwonienia w uszach natychmiast wytacz gtos lub
zdejmij stuchawki.

@ Lekarze laryngolodzy nie zalecajg uzywania stucha-
wek przez dugi czas.

Pilot

Pilot zasilany jest dwiema bateriami AAA 1,5 V. Wi6z
baterie do gniazda baterii w pilocie. Zwr6¢ uwage na ozna-
czenia kierunkéw.

® Uzywajac pilota staraj sie celowa¢ emiterem pod-
czerwieni na wierzchu pilota w czujnik pilota na pa-
nelu przednim odbiornika.

@ Nie rzucaj, nie uderzaj, nie Sciskaj i nie mocz pilota.

@ Nie wciskaj zbyt szybko, raz za razem, przyciskow
pilota. Nie przytrzymuj wcisnigtych przyciskow. Re-
akcja na wcisniecie przycisku powinna nastapic naj-
dalej po 2 sekundach. Wyjatek stanowi automatycz-
ne wyszukiwanie kanatéw.

AV/TV PMODE SMODE SLEEP

TEXT  HOLD

INDEX SIZE REVEAL SUBPAGE

GREEN YELLOW CYAN
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POWER — wigcznik/wytacznik

MUTE — wyciszenie

[0-9] — przyciski numeryczne

[/=] — numery dziesietne dla programéw

REPEAT — powraca do poprzedniej lub wyswietlanego
kanatu

CH-/CH+ — zmiana programu w porzadku rosnacym/
malejacym

VOL-/VOL+ — zwigkszenie/zmiejszenie natezenia gtosu

[A], [V], [»], [ €] —klawisze kierunkowe, klawisz w gére
— przewija strony teletekstu w gore, klawisz w dét — prze-
wija strony teletekstu w dot

ENTER — zatwierdzenie

NICAM/A2 — zmienia system dzwigku

SYSTEM — zmienia system

DISPLAY — wyswietla informacje na ekranie

LCD MENU - wejscie do menu

EXIT — wyjscie

AV/TV — wybiera zrédto sygnatu

PMODE — zmienia tryb obrazu

SMODE — zmienia tryb dzwigku

SLEEP — uspienie

TEXT — wigcza/wytacza teletext

HOLD — zatrzymuije wy$wietlang strong teletekstu

USB+CARD — wyswietla USB i Czytnik kart

ZOOM — powigkszenie

INDEX — wys$wietla indeksy

SIZE — podwaja wielkos¢ wyswietlania teletekstu

REVEAL — odkrywa lub zakrywa niewidoczne stowa

SUBPAGE — wyswietla podstrony

COLOR — efektywne klawisze teletekstu

Podtaczenie DVD

Uwaga!

Wszelkich podtaczen mozna dokonywaé dopiero po
odtaczeniu od sieci wtyczki zasilajgcej odbiornik oraz urza-
dzenie, do ktérego go podtaczamy.

Podtaczenie Audio/Video RCA (cinch)

Korzystajac z kabla A/V (tego z tréjkolorowymi wtyczka-
mi) podigcz wtyczke z6tta (z jednej strony kabla) do gniazda
VIDEO IN na tylnym panelu odbiornika, a druga wtyczke
26Ma (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjsciowego (OUT)
sygnatu wideo w podtagczanym urzadzeniu.

Wityczki AUDIO (czerwong i biata) podtacz odpowiednio
do gniazd AUDIO IN prawego (R) i lewego (L) sygnatu na

tylnym panelu odbiornika, a wtyczki (czerwong i biata) z
drugiej strony kabla podtacz do gniazd wyjsciowych (OUT)
dzwigku AUDIO podtaczanego urzadzenia.

Gniazdo SCART (EURO)

Korzystajac z kabla SCART (EURO — z duzg wtyczka z
mnéstwem szpilek) podtacz wtyczke (z jednej strony ka-
bla) do gniazda SCART na panelu tylnym odbiornika, a
druga wtyczke (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjécio-
wego (OUT) SCART w podtaczanym urzadzeniu. Kabel
SCART przesyta zaréwno obraz, jak i dzwigk.

Podtaczenie monitora

Podtaczenie VGA
Gniazdo umozliwiajgce podtaczenie do komputera.
Podtacz wtyczke kabla VGA do gniazda VGA na panelu
tylnym odbiornika. Drugg wtyczke (z drugiej strony kabla) do
gniazda wyj$ciowego (OUT) VGA Kkarty graficznej komputera.
Kabel VGA przesyta tylko obraz, konieczne jest wiec niezalez-
ne podtaczenie dzwigku (patrz podtgczenie A/V).

Podtaczenie anteny

@ Jesli do transmisji sygnatu migdzy antena, a od-
biornikiem uzywany jest koncentryczny kabel 75
Ohm, nalezy po prostu wiozy¢ wtyczke antenowa do
gniazda antenowego na tylnym panelu.

KABEL KONCENTRYCZNY 75 Ohm

:@ % KABEL ANTENOWY
T

Uwaga!

Polecamy do naszego odbiornika ekranowany kabel
koncentryczny 750hm jako mniej narazony na wszelkie
zaktocenia zewnetrzne oraz anteng zewnetrzng jako urza-
dzenie o zdecydowanie wiekszych mozliwosciach od we-
wnetrznej.

Nie nalezy taczy¢ (spinac) razem kabla antenowego i
zasilajgcego.
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Panel sterowania
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1. Uspienie
2. CH-/+
3. VOL-/+
4. MENU
5. INPUT
6. Dioda zasilania
7. Czujnik pilota
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Widok z tytu

» SD
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Ustawienia

ZE Y R

Picture Mode
Contrast
Brightness

Colour

Sharpness Normal

+9 Select ¥Enter

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wci$nij ponownie klawisz
[MENU], aby wej$¢ w ustawienia VIDEO.

Klawiszami [A] i [V] wybierz odpowiednig zaktadke
(TRYB OBRAZU, KONTRAST, JASNOSC, KOLOR, BAR-
WA, OSTROSC, CYFROWA REDUKCJA SZUMOW), a
klawiszami [»] i [ 4] wyreguluj ustawienia. Ustawienia
zatwierdzamy klawiszem [MENU], wychodzimy wciska-
jac [EXIT].

Audio menu

iy

Volume 20

Sound Mod
Bass
Treble

Balance

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wci$nij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien AUDIO.

Klawiszami [A] i [V] wybierz odpowiednig zaktadke
(GLOSNOSC, TRYB DZWIEKU, TONY NISKIE, TONY
WYSOKIE, BALANS), a klawiszami [»] i [4] wyregu-
luj ustawienia. Ustawienia zatwierdzamy klawiszem
[MENU], wychodzimy wciskajac [EXIT].

Setup menu

/ & b w

TV Mode
Auto tuning
Manual tuning

L

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wci$nij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien SETUP.

Klawiszami [A] i [V] wybierz odpowiednig zaktadke
(TRYB TV, WYSZUKIWANIE AUTO. WYSZUKIWANIE
RECZNE).

Auto wyszukiwanie

Wybierz zaktadke AUTO TUNING

Auto tuing

0 Press ENTER key to start.

EED Enter O |

Weciénij OK. aby rozpoczac automatyczne wyszukiwa-
nie stacji.

Searching [N
Cable

Wcisnij [MENU], aby zatrzymac lub wyj$¢ z funkcji auto-
maczynego wyszukiwania

Reczne wyszukiwanie

Wybierz zaktadke MANUAL TUNING

Klawiszami [A] i [¥] wybierz odpowiednig zaktadke
(PROGRAM, SYSTEM TV, POMIN, AUTO. DOSTRAJA-
NIE, WYSZUKIWANIE RECZNE), a klawiszami [»] i [«]
wyreguluj ustawienia. Ustawienia zatwierdzamy klawi-
szem [MENU], wychodzimy wciskajac [EXIT].




LCD ¢ 3212

K T

Program
TV System
Skip

AFT

Manual Search

077.25MHz

Setup menu dia VGA

Uwaga!

Ustawienia beda aktywne po podtgczeniu naszego LCD
przez ztagcze VGA.

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Weciénij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien SETUP.

Klawiszami [A] i [V] wybierz odpowiednig zaktadke
(AUTOSYNCHRONIZACJA, PHASE, ZEGAR, POZYCJA
W POZIOMIE, POZYCJA W PIONIE), a klawiszami [»] i
[ 4] wyreguluj ustawienia. Ustawienia zatwierdzamy kla-
wiszem [MENU], wychodzimy wciskajac [EXIT].

2 VE::

PC Position

Auto Sync

Phase
Clock
H Position

V Position

Position Reset

Setup menu dia HDMI

Uwaga!

Ustawienia beda aktywne po podtaczeniu naszego LCD
przez ztgcze HDMI.

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wciénij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien SETUP.

Klawiszami [A] i [V] wybierz odpowiednig zaktadke
(POZYCJA W POZIOMIE, POZYCJA W PIONIE, RESE-
TUJ POZYCJE), a klawiszami [»] i [ 4] wyreguluj usta-
wienia. Ustawienia zatwierdzamy klawiszem [MENU],
wychodzimy wciskajac [EXIT].

2K B

HDMI Position

H Position
V Position

Position Reset

Setup menu dia YPhPr
Uwaga!

Ustawienia beda aktywne po podtaczeniu naszego LCD
przez ztgcze YPbPr.

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wcisnij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien SETUP.

/S A e

YPbPr Position

H Position

V Position

Position Reset

Klawiszami [A] i [¥] wybierz odpowiednig zaktadke
(POZYCJA W POZIOMIE, POZYCJA W PIONIE, RESE-
TUJ POZYCJE), a klawiszami [»] i [ €] wyreguluj usta-
wienia. Ustawienia zatwierdzamy klawiszem [MENU],
wychodzimy wciskajac [EXIT].

Timer menu

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisnaé klawisz [MENU]
na pilocie lub na panelu LCD. Wcisnij ponownie klawisz
[MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien TIMER.

Klawiszami [A] i [¥] wybierz odpowiednig zaktadke
(CZAS USPIENIA, CZAS WYSWIETLANIA OSD), a kla-
wiszami [»] i [ €] wyreguluj ustawienia. Ustawienia za-
twierdzamy klawiszem [MENU], wychodzimy wciskajac
[EXIT].
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/ A& B, |P

Sleep Timer
OSD Timer

Ustawienia ogdine

Aby wejs¢ w ustawienia, nalezy wcisna¢ klawisz
[MENU] na pilocie lub na panelu LCD. Wcisnij ponownie
klawisz [MENU] i przeskocz klawiszem [»] do ustawien
FUNCTION.

/S A .

Language
Video Size
Blue screen
Child Lock
CC Mode

Reset

Klawiszami [A] i [V¥] wybierz odpowiednig zaktad-
ke (JEZYK, WIELKOSC WYSWIETLANIA, NIEBIESKI
EKRAN, BLOKADA, TRYB CC, RESET), a klawiszami
[»>]i[ <] wyreguluj ustawienia. Ustawienia zatwierdzamy
klawiszem [MENU], wychodzimy wciskajac [EXIT].

Zahezpieczenia/Child lock

R Y

Child Lock
Key Lock

Change PIN Code
Hotel Lock

Klawiszami [A] i [¥] wybierz odpowiednig zaktadke a
klawiszami [»] i [«€] zmien ustawienia. Ustawienia za-
twierdzamy klawiszem [MENU], wychodzimy wciskajac
[EXIT].

Uwaga! Aby zdjac¢ zabezpieczenia, nalezy wpisa¢ kod
administratora o numerze ,4711".

USB/Czytnik kart

LCD zaopatrzony jest w mozliwo$¢ podtaczenia i odczy-
tu przeno$nych urzadzen USB 1.1 i USB 2.0 (MP3, pamig-
ci typu ,Flash” itp.) i kart pamieci (SD, MS, MMC).

W celu podtaczenia urzadzen przenos$nych nalezy pod-
taczy¢ urzadzenie z nosnikiem bezposrednio lub uzywajac
przedtuzacza na Sciance bocznej LCD.

Aby odczyta¢ dane z pamigci USB nalezy wcisnag¢ przy-
cisk [USB+CARD] na pilocie. Otworzy sig¢ okno dialogowe
z zawartoscia.

AN

£33 o001 ;
3 ooz
3 o003
3 o0s
B3 oos
B3 oos ~

W razie problemow

Brak obrazu i dzwieku

@® Sprawdz, czy odbiornik zostat podtaczony do pradu
i wigczony.

® Zweryfikuj Brightness (Jasnosc).

@ Sprawdz, czy kabel zostat prawidtowo podtaczony
do Zrodta sygnatu i czy to jest wiaczone.

@ Jesli zrédtem sygnatu jest notebook upewnij sie, ze
zostat on przetagczony na wyswietlanie na zewnetrz-
nym monitorze.

@ Sprawdz, czy ustawiony w odbiorniku standard koloréw
jest w porzadku. W Polsce obowigzuje system PAL.
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Obraz jest zasniezony i z zaklé6ceniami Caly obraz zweza sie i rozszerza w pionie

@ Sprawdz i ewentualnie dostréj antene zewnetrzng. Po ® Upewnij sie, ze sygnat wyjéciowy urzadzenia, do
korekcie jest ustawienia sprébuj jeszcze raz zaprogra- ktérego podtaczony jest monitor ma czestotliwo$¢
mowac Zle odbierajace, lub wszystkie programy. zawierajaca sie w przedziale 60-75 Hz.

Normalny obraz ale brak dzwieku

@ Sprawdz czy nie jest aktywna funkcja ,Wyciszenie” SD vt k l
MUTE, czy dzwiek nie zostat wyzerowany potencjo- ec I ac a
metrem. Wcisnij [V+]. Przekatna widzialna: 32” (81cm)

Jasnosé: 420cd/m?

Kontrast dynamiczny: 1000;1

llos¢ kolorow: 16,7 miliona

Migajacy obraz
@ Sprawdz, czy zasilanie jest wystarczajace. Podiacz
monitor do innego Zrédta zasilania.

, . ) ) R Podtaczenie:
® Sprawds, czy wokot monitora nie ma urzadzer emi- g6 ART(in/out)/AV/S-Video/YPbPr, VGA&PC/Audio/HDMI
tujgcych zaktécenia lub silne pole magnetyczne w Glosniki:2 x 8W
rodzaju neondw, kolumn gto$nikowych itp. Zasilanie: ~230V/50Hz
Zly lub nieprawidlowy kolor Zuzycie energii: 180W
@ Jesli na ekranie brakuije ktérego$ z koloréw: czerwo- Waga: 14kg
nego, zielonego lub niebieskiego sprawdz stan kabla ~ Pamigc telegazety: 100 stron
podtaczanego do zrédta obrazu, oraz wtyczki. llos¢ kanatow: 200

@ Podigcz monitor do innego komputera zeby sprawdzié. Wymiary: 910x270x690mm

Rontzeczoss SESINGSS  Crssotincs
DOS 720x400 31.5 70.0
VGA 640x480 31.5 60. 00
VGA 640x480 37.9 72.0
VGA 640x480 37.5 75.0

SVGA 800x600 37.9 60. 00

SVGA 800x600 47. 2 72
SVGA 800x600 46. 9 75
XGA 1024x768 48.4 60.0
XGA 1024x768 56. 6 70.0
XGA 1024x768 60.0 75.0
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User’s Manual

Warning!

Risk of electronic shock
5 Do not open '

Warning: To Avoid the risk of electric shock.
Do not remove cover (or back).

No user-serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

shock, do not disassemble this equipment by anyone except a

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk of electric
A qualified service personnel.

of important operating and maintenance instructions

This symbol is intended to alert the user to the presence
A in te literature accompanying the appliance.
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Outdoor antenna

The antenna requirements for a color TV reception are more important than those for a black &
white TV reception. For this reason, a good quality outdoor antenna is strongly recommended.

~  AT75-ohm system is generally a round cable with PAL-Type connector

PAL-type connector that can easily be attached to a

terminal without tools (notincluded) . 76-ohm coaxial cable (round)

~ Connect the outdoor antenna cable lead-in the ANT. Terminal located on the rear of the

equipment.
Combination VHF/UHF antenna VHF/UHF
Antenna
RF
=
[ —
Rear >

TV Tuner connector 75-ohm
coaxial cable

|

q
— b G Bl B= ")

I N
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Description

Front panel
z o
S
5 IN
=
(=
: _]ﬁ
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v
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j=)
[ —— 2
vé 7
GEM BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION \
1 STANDBY Switch on the LCD TV when at standby mode or vice versa.
9 Press to scan through channels. To scan quickly channels, press and hold
CHANNEL + | 45 wn either +/-button.
3 -VOLUME + Press to increase or decrease the sound level.
4 MENU Press to bring up the main menu to the screen.
5 INPUT Press to select the input source.
6 POWER INDICATOR | Show red in standby mode, show green when your TV is switched on.
K 7 REMOTE SENSOR | Infrared sensor for the remote control. /
Note:

The effective receiving scope for the signal is 5-8 meters from the front the front
of the remote control window,and 30° to the left or right side and20° above or
below the control window.
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Rear panel

T e
i v ﬂﬂﬂ i

SD

USB

oo
PCAudioin
AC HDMI1 HDMI 2 VGA S-Video ANT
| | | ‘ | |
‘ 1 I10 19 ‘8 ‘ 2
GEM JACK NAME FUNCTION DESCRIPTION \
1 AC Connect to an earth 100-240V,50/60 Hz AC outlets with the Power Cable.
2 TV SIGNAL IN Connect antenna or cable 750hm coaxial to receiveTV signal.
3 SCART INPUT Connect the SCART output jack of DVD.
4 CVBS INPUT Connect the Video output jack of DVD or VCR.
5| AUDIO INPUT Connect the Left and right Audio output jack of DVD or VCR for CVBS-VIDEO.
6 COMPONENT INPUT Connect them to the video output terminal of DVD.(used in HD TV source)
7 AUDIO INPUT Connect the Left and right Audio output jack of DVD or VCR for CVBS-VIDEO.
8 S-VIDEO INPUT Connect the S-VIDEO output jack of DVD or VCR.
9 PCAUDIO INPUT Connect the Audio output jack of PC.
10 PCRGB INPUT Connect the PC-RGB output jack of PC.
HDMI INPUT Connect the HDMI output jack of DVD.

&11

4
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Remote control

NICAM/A2 SYSTEM

anpeeeeo

=
uls)
CU

o.

AV/TY PMODE SMODE SLEEP
TEXT HOLD LE D Z A
INDEX SIZE REVEAL SUBPAGE

RED GREEN YELLOW CYAN

POWER - Press this button to switch on the TV when at
standby mode or enter standby mode.

MUTE - Press this button to mute or restore sound.

[0-9] — Select and switch to a channel using 0 - 9.

[-/=] — Switch the program digit.

REPEAT — Switches back and froth between the current
and previous channels.

CH-/CH+ — Changes the channels up and down.

VOL-/VOL+ — Adjusts the volume.

[A], [V], [»™], [ €] — Direction button

ENTER — Confirm the menu seting.

NICAM/A2 — Press repeatedly to cycle through the NI-
CAM/A2 mode.

SYSTEM — press to change the different so TV input.

DISPLAY - Press to Display information on th as chan-
nel and channel label.

LCD MENU - Can enter MENU or SUBMENU for return
last MENU

EXIT — Exit the OSD menu (On-screen display)

AV/TV — Press AV/TV, signal source changes as follo-
wing TV /CVBS/S-VIDEO / YPbPr/VGA / HDMI .

PMODE - Selects picture mode Standard,Personal,
Movie,Sport,Mild,Game .

SMODE - Selects sound mode Personal,Voice,Music,
Theatre

SLEEP —Sets the sleep timer 0/240/180/120/90/

60/45/30/15.

TEXT — Turns on and off the Teletext function.

HOLD - Freezes a multi-page passage on screen in Te-
letext mode.

USB/CARD — Press to display USB/CARD menu on
the screen

ZOOM - Press to select zoom of USB/CARD playbacK

PGDN — Press this button the Teletext page down.

PGUP — Press this button the Teletext Page up.t

INDEX — Request the index page in teletext mode.

SIZE - Change the display size in teletext mode.

REVEAL — To reveal or hidden the hidden words.

SUBPAGE — Sub coded page access.

COLOR —There are used as per the indications or func-
tions displayed on TV screen in cas of Text displays.
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0SD menu operation

Press the MENU button on the front panel or on the remote control to display the main menu.

= — 1. Press MeENu button to select PICTURE in the main
P W _ O e

PICTURE

N

. Press A / ¥ button to select the option that you want
to adjust in the PICTURE menu.

50

50

50
0

Normal

w

. Press </ » button to adjust.

IS

. When you are satisfied with your adjustment, press
the MENU button to return to the previous menu or
press the EXIT button to exit the main menu.

Select: #¥¢% Set: @D Return: (A Exit: 0D

Picture Mode

Select Picture Mode in PICTURE menu. (Available picture mode: Standard, Personal, Movie, Sport, Mild, Game.)
If you change the value of Contrast, Brightness, Color, Tint, Sharpness or Color temperature on the picture menu,
the picture mode will be changed to "Personal" automatically. You may select the picture mode directly by pressing
PMODE button.

Contrast
Press «/» button and then use «/» to adjust the contrast of the picture.

Brightness

Press «/» button and then use «/» to adjust the brightness of the picture.

Colour

Press «/» button and then use «/» to adjustthe color saturation.
NOTE: This option is invalid in PC mode, and it will be shown in gray.

Tint
Press «/» button and then use </ » to adjust the tone of color when your system is in NTSC.

Sharpness ; _
Press </ » to select the sharpness mode of your | ; Q r- @ O

TV. (Available Sharpness Mode: Normal,Sharp, PICTURE
Sharpest, Softest, Soft.)

50
Colour temperature 0
Select an optimum color temperature mode to suit your
eyes for viewing among Normal, Warm and Cold.

Normal
Normal

DNR (Digital Noise Reduction) il

If the broadcast signal received is weak, you can select
the DNR option to reduce the video noise level between
Off, Low,Mid and High.

Select: + 445 Set: @ED Return: @A Exit: 0D
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Audio menu

Press the MENU button on the front panel or on the remote control to display the main menu.

& m e O

28
Personal
0
0
0

Select: #¥¢% Set: @D Return: (AWM Exit: @D

1. Press the <€/ » button to select SOUND in the main menu.

2. Pressthe A/ v button to select the option that you want to adjust in the SOUND menu.

3. Press the </ » button to adjust.

4. When you are satisfied with your adjustment, press the MENU button to return to the previous menu or

press the EXIT button to exit the main menu.

Volume
Press «/» button and then use «/» to adjust the sound level.

Sound Mode
Select Sound Mode in SOUND menu. (Available sound mode: Peraonal, Voice, Music, Theatre.)
If you change the value of Bass and Treble on the Sound menu, the sound mode will be changed to

"Personal"automatically. You may select the sound mode directly by pressing SMODE button .
Bass
Press «/» button andthenuse «/» toincrease ordecrease the level of the lower-pitched sounds.

Treble
Press <« /» buttonandthen use «/» toincrease ordecrease the level of the higher-pitched sounds.

Balance
Press «/» button and then use «/» to adjust the audio output between left and right speakers.
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Setup menu

Press the MENU button on the front panel or on the remote control to display the main menu.

/S & v O

Select: #¥¢+ Set: GHD Return: (AW Exit: 1D

1. Press the </ » button to select SETUP in the main menu.
2. Press the A / v button to select your option what you want to adjust in the SETUP menu.

3. Press the €/ » button to adjust.

4. When you are satisfied with your adjustment, press the MENU button to return to the previous menu or press
the EXIT button to exit the main menu.

Auto tuning
This option allows you to tune the channels that can be received automatically.

Note: Before you perform Auto Tuning, you must choose the country where you are by selecting COUNTRY
option in the FUNCTION menu.

Auto tuing

0 Press ENTER key to start.

Return: Set: Exit:

Press ENTER key to start.

Auto tuing
6 815.00MHz
Stop: (=GB
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Manual Tuning

This option allows you to perform Manual Tuning.

Note: Before you perform Manual Tuning, you must choose the country where you are by selecting Country
option in the FUNCTION menu.

1. Press €/ » to select Manual tuning in SETUP menu.

2. Press a and v to perform your selection, the menu of Manual tuning will display on the screen.

/S a4 . o
Manual tuning
94

DK
Auto

Off
471.43 MHz

Select: #¥¢% Set: @D Return: (AWM Exit: G

Program
The current program number. Press € / b to select the upper or lower program.

Sound Syetem

Press </ » toselect a corresponding sound system, such as DK,L/L’,BG.

Color System
Press €/ » to select a corresponding color system, such as Auto,PAL,SECAM.

Program Label

This option allows you to name a channel, you can also rename the program which you have named.

1. Select a channel to be named.
2. Presss a / v select Program Label in SETUP menu.
3. Presss 4 / » to perform your selection. The menu of program label will display as below:

4. Press the numeric buttons to input the numbers directly or presss A / ¥ to select the letters.
5. Press <« /» tomove the cursor.

6. Press MENU to return to previous menu or press EXIT to exit.

AFT(Auto Fine Tune)
Due to weak signals or a wrong antenna configuration, some of the channels may not be turned to the best

reception condition. AFT function allows you to fine tune channel selected.

Manual Search
Manual search option allows you to preset channels one by one.
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Program Edit
This function allows you to sort the TV programs according to your preferences, as following:

Channel List

1. Press a /v toselect Program Editin SETUP menu.

2. Press 4/ p» toenterinto the sub menu, a channel list
will display.

3. Press 4/ » toselectthe channelin the list which you
would like to sort.

4. Press ENTER to perform your selection.
5. Press <4/ » to select the location you would like to

place the channel.

Favorite Move Skip Lock

6. Press ENTER to perform you selection.

7 . After completed, press MENU to return to the previous menu or press EXIT to exit.

Timer menu options

Press the MENU button on the front panel or on the remote control to display the main menu.

aE Y _C e

Select: #4¢% Set: @D Return: (AWM Exit: G

1. Press the </ » button to select TIMER in the main menu.

2. Press the A/ Vv button to select your optionwhat you want to adjust in the TIMER menu.

3. Press the «/» button to adjust.

4. When you are satisfied with your adjustment, pre ss the MENU button to return to the previous menu or press the EXIT
button to exit the main menu.

Sleep Timer

Select the sleep time to put automatically the TV in standby mode. Timer can be selected as Omin, 15min, 30min,45min,
60min,75min,90min,105min,120min. Also you can select the sleep time by pressing SLEEP button repeatedly.

OSD Timer
You can select the time when the OSD display on the screen such as: 5Sec,10Sec,15Sec,20Sec,25Sec,30Sec.
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Function menu

Press the MENU button on the front panel or on the remote control to display the main menu.

S O B @ [0

FUNCTION

Select: #44¢% Set: @I Return: CEM Exit: G

1. Press the </ » button to select FUNCTION in the main menu.
2. Pressthe A/ v button to select your option what you want to adjust in the FUNCTION menu.
3. Press the </ » button to adjust.

4. When you are satisfied with your adjustment, press the MENU button to return to the previous menu

or press the EXIT button to exit the main menu.

Video Size

This option allows you to select the screen display mode which best corresponds to your viewing
requirements.

Note: The available aspect mode may be different in different input signal.

Blue screen
This option allows you to select the blue background on or off. If on, the screen background will turn

blue at very weak or no signal condition.

Child Lock
Press ENTER or </ » button to set the child lock.

Reset
Press ENTER or «/» button toreset the TV to the factory default.
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USB/CARD operation

| USB FUNCTION INTRODUCTION ]

1.USB device available on sale now are version 1.1 and 2.0. The DVD unit mainly supports 1.1 version, but

due to multifunctional design of this version, some non-compatibility case may happen.

2.Due to various compact format and parameter without a standard, so it is inevitable that if some problems
happen during playbacking.

3.WMA format is exclusive to WINDOWS MEDIA PLAYER, and be compressed and played by this player.

(3IN 1 CARDS FUNCTION J

The unit support the following cards:

SD CARD: SD MEMORY CARD MMC CARD: MULTI MEDIA CARD
MS CARD: MEMORY STICK CARD

1. Turn on the player.
2. Please insert the cards (SD, MS, MMC).
3. Use "USB/CARD" button switch CARD to USB (if you insert plural

cards, use USB/CARD button choose among cards), _
After loaded, a navigation menu will be displayed automatically =\
if card is loaded in succession. In the menu, use UP or DOWN in the & oo a

cursor to select a fold, then press "ENTER/PLAY" to confirm, in the £ o0 |
fold, use UP or DOWN button in the cursor to select the file, then 8 o

£3 004
press "ENTER/PLAY" to play. In this page, use LEFT button can £ 005
return previous menu, press PREV or NEXT can go to the previous or | & v
next page. |

Note:
1.USB / CARD key will be work on when there are USB and SD/MMC/MS in the groove of USB and SD / MMC / MS.
2.When use MMC or other cards, Please equiped with SD cover.
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Teletext operation

DISPLAY TELETEXT

Select a TV station with teletext signal.

Press the TEXT button to enter teletext signal.

Press the TEXT button again to return to the normal TV mode.

PAGE SELECTION

Enter the page number ( three digit) using the number buttons. If you press a wrong number during
input, you must complete the three digit number and then re-enter the correct number.

The PGUP/PGDN button can be used to select the preceding or following page.

HOLD
You can press the HOLD button to hold a page, and press this button again to release the page.

INDEX
Press the INDEX button to enter the main index page directly.
You may enter the main index page number directly using the number buttons.

ENLARGING TEXT

When a page is displayed, you can double the size of the text to make it easier to read.
Press the SIZE button to enlarge the top half of the page.

Press the SIZE button again to enlarge the button half of the page.

Press the button once more to return to the normal display.

REVEAL MODE
You can display concealed teletext information (e. g. Answer to puzzles or riddles etc.)By pressing
this button. Press this button again to remove the information from the display.

MIX MODE

This function enables you to superimpose the teletext page over the TV program, or allocate the teletext
page and TV program side by side. When a page is displayed, press the MIX button, the TV program all
locate side by side. The third time, press the MIX button to return to the normal text mode.

SUBPAGE

Some teletext page may contain several SUBPAGE which are automatically paged in a certain by the
TV station. You can enter to a certain SUBPAGE by pressing the SUBPAGE button directly and select
the page number with the number buttons. Enter the sub page number (e.g.0003)for the third sub page.
Press the SUBPAGE button again to exit the sub page mode.

Press the TEXT button to return to the normal TV mode.

COLOR BUTTONS (RED, GREEN, YELLOW, CYAN)

Press these buttons to access directly to the corresponding color pages displayed at the lower part of
the teletext screen.
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Specification

Active area: 32" (81cm)

Brightness: 420cd/m?

Contrast Ratio: 1000:1

Display Color (max): 16.7M

Speakers: 2 x 8W

Connection: SCART (in/out)/AV/S-Video/YPbPr, VGA-
&PC/Audio/HDMI

Power supply for Adapter: AC 230V/50Hz
Power Consumption: 180W

Weight: 14kg

Teletext page: 100

Channels: 200

Dimensions: 910x270x690mm

Horizontal Vertical
Resolution Frequency Frequency

(Khz) (HZ)
DOS 720x400 31.5 70.0
VGA 640x480 31.5 60. 00
VGA 640x480 37.9 72.0
VGA 640x480 37.5 75.0
SVGA 800x600 37.9 60. 00
SVGA 800x600 47.2 72
SVGA 800x600 46.9 75
XGA 1024x768 48.4 60.0
XGA 1024x768 56. 6 70.0
XGA 1024x768 60.0 75.0




11 - calowy szerokoekranowy mini telewizor LCD1101 z funkcjg
monitora. Ekran nie wytwarza promieniowania. Obraz dziata w try-
bach: AUTO, PAL, NTSC. W komplecie zataczone sa stuchawki,
zasilacz sieciowy i samochodowy. Wielojezykowa obstuga OSD,
wszystkie funkcje dostepne z pilota. Wejscia Video, Audio i VGA.
Automatyczne programowanie oraz mozliwo$¢ podtaczenia anteny
zewnetrznej. Wymiary: 36,7 x 20,5 x 4,8.

DVD-080 X-recorder

Zestaw do projekeji dZzwieku przestrzennego nowej generacii.
Kolumna MM5400 SoundStage zostata zaprojektowana po to, by w
prosty i niewymagajacy duzej wiedzy technicznej sposéb uzyskac
efekt prawdziwego dzwigku 5.1-kanatowego. SoundStage dostar-
cza przestrzenny dzwigk z dynamicznym basem. W zestawie za-
montowano 12 gto$nikéw petnozakresowych, 1 wysokotonowy oraz
2 gtosniki niskotonowe zapewniajac niesamowicie czysty, wieloka-
natowy dzwigk surround.

PDP-TV 4210

DVD 080 X-Recorder odtwarzacz z mozliwosciag montazu dysku
twardego. Posiada funkcje tworzenia kopi zapasowych ptyt na dys-
ku badz na urzadzeniach podtaczonych przez wejscie USB. Urza-
dzenie ma wbudowany tuner TV. Odtwarza filmy MPEG4/XVID z
polskimi napisami TXT.

42 calowy telewizor plazmowy HD Ready PDP TV 4210 z wy-
soka rozdzielczoscig 1024x768. llo$¢ koloréw: 16,7 miliona z kon-
trastem 12000:1 i wysoka jasnoscig ekranu 1200 cd/m. Najlepsze
ustawienia dopasowujg sie dynamicznie. Wielojezyczne menu.
W sprzecie zamontowane zostaty wejécia HDMI, 2xComponent,
SCART, VGA, Composite. Funkcja obraz w obrazie PIP/POP.



E INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\ja(cym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Made in P.R.C. i : c (
FOR MANTA EUROPE mmmm



